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יִם1 אֶפְרַ֜
Єфраїм
H0669

רֹעֶ֥ה
пасе

֙ רוּ֙חַ
вітер
H7307

וְרֹדֵ֣ף
і–женеться–за
H7291

ים קָדִ֔
східним
H6921

כָּל־
весь
H3605

הַיּ֕וֹם
день
H3117

כָּזָב֥
оману
H3577

ד וָשֹׁ֖
і–руїну
H7701

ה יַרְבֶּ֑
примножує

וּבְרִית֙
і–заповіт
H1285

עִם־
з

אַשּׁ֣וּר
Ассирією
H0804

תוּ יִכְרֹ֔
укладають
H3772

מֶן וְשֶׁ֖
і–олію
H8081

יִם לְמִצְרַ֥
до–Єгипту
H4714

ל׃ יוּבָֽ
відносять
H2986

Єфрем́ оточи́в Мене лжею, лука́вством — Ізраїлів дім, а Юда держа́вся ще з Богом і з святими був вірний.

יב2 וְרִ֥
І–суперечка
H7379

יהוָה֖ לַֽ
у–ГОСПОДА
H3068

עִם־
з

יְהוּדָ֑ה
Юдою
H3063

ד וְלִפְקֹ֤
і–покарає

ל־ עַֽ
—

יַעֲקֹב֙
Якова
H3290

יו כִּדְרָכָ֔
за–дорогами–його
H1870

כְּמַעֲלָלָ֖יו
за–вчинками–його
H4611

יב יָשִׁ֥
віддасть
H7725

לֽוֹ׃
йому

Єфрем пасе вітра й женеться за вітром із схо́ду. Неправду й руїну розмно́жує він кожного дня, умову 
складають з Ашшур́ом, олива ж несет́ься в Єгипет.

טֶן3 בַּבֶּ֖
В–утробі
H0990

ב עָקַ֣
ухопив–за–п'яту
H6117

אֶת־
—
H0853

יו אָחִ֑
брата–свого
H0251

וּבְאוֹנ֖וֹ
і–в–силі–своїй
H0202

ה שָׂרָ֥
боровся
H8280

אֶת־
з
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
Богом
H0430

Та в Господа з Юдою пря, і Якова Він навісти́ть за путя́ми його́, за діла́ми його йому звер́не.

וָיָּ֤שַׂר4
І–боровся
H7786

אֶל־
з
H0413

מַלְאָךְ֙
ангелом
H4397

ל וַיֻּכָ֔
і–подолав
H3201

בָּכָ֖ה
плакав
H1058

וַיִּתְחַנֶּן־
і–благав

ל֑וֹ
Його

֙ ית־אֵל בֵּֽ
в–Бет-Елі
H1008

נּוּ יִמְצָאֶ֔
знайшов–Його
H4672

ם וְשָׁ֖
і–там
H8033

ר יְדַבֵּ֥
говорив
H1696

נוּ׃ עִמָּֽ
з–нами

Він в утро́бі тримав за п'яту ́свого брата, а в силі своїй він боровся із Богом, —

וַֽיהוָה5֖
І–ГОСПОДЬ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

הַצְּבָא֑וֹת
Саваот

יְהוָה֖
ГОСПОДЬ
H3068

זִכְרֽוֹ׃
ім'я–Його
H2143

і боровся він з Анголом, — та й переміѓ. Плакав він, і блага́в він Його́, у Бет-Елі знайшов Він його́, і там з 
нами гово́рить.

ה6 וְאַתָּ֖
І–ти

בֵּאלֹהֶי֣ךָ
Богом–своїм
H0430

תָשׁ֑וּב
повернись
H7725

חֶ֤סֶד
милість

וּמִשְׁפָּט֙
і–суд
H4941

ר שְׁמֹ֔
зберігай
H8104

וְקַוֵּ֥ה
і–надійся

אֶל־
на
H0413

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бога–свого
H0430

יד׃ תָּמִֽ
завжди
H8548

А Господь — Бог Савао́т, Його Ймен́ня — Госпо́дь.
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עַן7 כְּנַ֗
Торговець

בְּיָד֛וֹ
в–руці–його
H3027

מאֹזְנֵי֥
терези
H3976

מִרְמָ֖ה
омани
H4820

ק לַעֲשֹׁ֥
здирати
H6231

ב׃ אָהֵֽ
любить
H0157

А ти через Бога свого навер́нешся, стережи милість та суд, і за́вжди надійся на Бога свого́!

וַיֹּ֣אמֶר8
І–сказав
H0559

יִם אֶפְרַ֔
Єфраїм
H0669

אַךְ֣
таки
H0389

רְתִּי עָשַׁ֔
збагатів–я
H6238

אתִי מָצָ֥
здобув–я
H4672

א֖וֹן
статок
H0202

לִ֑י
собі

כָּל־
усі
H3605

י יְגִיעַ֕
надбання–мої
H3018

א ֹ֥ ל
не
H3808

יִמְצְאוּ־
знайдуть
H4672

י לִ֖
мені

ן עָוֹ֥
беззаконня
H5771

אֲשֶׁר־
яке

טְא׃ חֵֽ
було–б–гріхом
H2399

Немов Ханаа́н, — у нього в руці неправдива вага́, любить він кривду чинити.

י9 וְאָנֹכִ֛
А–Я
H0595

יְהוָה֥
ГОСПОДЬ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твій
H0430

מֵאֶרֶ֣ץ
від–землі
H0776

מִצְרָ֑יִם
Єгипетської
H4714

ד עֹ֛
ще
H5750

ׁיבְךָ֥ אוֹשִֽ
поселю–тебе
H3427

ים בָאֳהָלִ֖
в–наметах
H0168

י כִּימֵ֥
як–за–днів
H3117

ד׃ מוֹעֵֽ
святкування
H4150

І каже Єфрем: Справді я збагати́вся, знайшов я маєток собі! У всіх моїх чи́нах не зна́йдуть провини мені, що 
гріхом би була́.

10֙ וְדִבַּרְ֙תִּי
І–говорив–Я
H1696

עַל־
через

ים הַנְּבִיאִ֔
пророків
H5030

י וְאָנֹכִ֖
і–Я
H0595

חָז֣וֹן
видінь
H2377

יתִי הִרְבֵּ֑
примножив

וּבְיַד֥
і–через–руку
H3027

ים הַנְּבִיאִ֖
пророків
H5030

ה׃ אֲדַמֶּֽ
приподібнював
H1819

А Я — Госпо́дь, Бог твій від кра́ю єгипетського, — ще в намет́ах тебе посаджу,́ немов за днів свята.

אִם־11
Якщо

גִּלְעָ֥ד
Ґілеад
H1568

֙ אָוֶ֙ן
гріховний
H0205

אַךְ־
однак
H0389

וְא שָׁ֣
марнотою
H7723

הָי֔וּ
стали
H1961

בַּגִּלְגָּ֖ל
в–Ґілґалі
H1537

ים שְׁוָרִ֣
биків
H7794

חוּ זִבֵּ֑
приносили–в–жертву
H2076

גַּ֤ם
також
H1571

מִזְבְּחוֹתָם֙
жертовники–їх
H4196

ים כְּגַלִּ֔
як–купи
H1530

עַ֖ל
на

י תַּלְמֵ֥
борознах
H8525

י׃ שָׂדָֽ
поля

І Я говорив до пророків, і видін́ня розмно́жив, і через пророків Я при́тчі казав.

ח12 וַיִּבְרַ֥
І–втік
H1272

ב יַעֲקֹ֖
Яків
H3290

שְׂדֵ֣ה
на–поле

אֲרָ֑ם
Араму
H0758

ד וַיַּעֲבֹ֤
і–служив
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїль
H3478

ה בְּאִשָּׁ֔
за–дружину
H0802

ה וּבְאִשָּׁ֖
і–за–дружину
H0802

ר׃ שָׁמָֽ
пастушив
H8104

Хіба беззако́ння лиши́в Ґілеа́д, і марно́тою стались лиш там? У Ґілґа́лі прино́сили в жертву волів, а їхні 
жер́тівники — мов ті купи каміння на бо́рознах піл́ьних.

יא13 וּבְנָבִ֕
І–пророком
H5030

הֶעֱלָה֧
вивів
H5927

יְהוָה֛
ГОСПОДЬ
H3068

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїля
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
з–Єгипту
H4714

יא וּבְנָבִ֖
і–пророком
H5030

ר׃ נִשְׁמָֽ
був–охоронений
H8104

І втік Яків на поле Ара́ма, а Ізра́їль за жінку робив, і за жінку отару стеріѓ.
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יס14 הִכְעִ֥
Розгнівав
H3707

יִם אֶפְרַ֖
Єфраїм
H0669

ים תַּמְרוּרִ֑
гірко
H8563

֙ וְדָמָיו
і–кров–його
H1818

עָלָי֣ו
на–ньому

יִטּ֔וֹשׁ
полишить
H5203

רְפָּת֔וֹ וְחֶ֨
і–ганьбу–його
H2781

יב יָשִׁ֥
поверне
H7725

ל֖וֹ
йому

אֲדֹנָֽיו׃
Господь–його
H0136

І через пророка Госпо́дь із Єгипту Ізраїля ви́вів, і пророком стереж́ений був він.
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